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Tajne notatki z lat 1836—1837 Aleksandra Puszkina
jako postmodernistyczna mistyfikacja

Trudno si¢ oprze¢ wrazeniu, ze gdyby dzisiaj stworzony w roku 1559 przez
papieza Pawla IV Indeks ksiqg zakazanych miat t¢ sama moc restrykcyjna, co
przed wiekami, wickszo$¢, jesli nawet nie cata rosyjska produkcja postmoderni-
styczna, zwlaszcza ta powstala pod koniec XX wieku, znalaztaby si¢ na wspo-
mnianym wykazie i zostalaby z pewnoscia wyeksponowana w kategorii dziet
szczegoblnie spolecznie niebezpiecznych, moralnie nagannych, religijnie szkodli-
wych, a przy tym stosunkowo odleglych od stereotypowych wyobrazen na temat
kanonéw pigkna i dobrego smaku. Eduard Limonow, Sasza Sokotow, Wiktor
Jerofiejew, Wiadimir Sorokin, Jarostaw Mogutin oraz wielu jeszcze im podobnych
zostaliby zaocznie skazani na zapomnienie, a ich szokujace dzieta, nieznajace
przeciez zadnych ograniczen w szarganiu §wigtosci i naruszaniu wszelkich mozli-
wych tabu, na zawsze lub na bardzo dlugo musialyby oficjalnie zamilkna¢. Nieofi-
cjalnie za$ krazylyby w podziemnym obiegu, dostarczajac kulturze subiektywnych
wzorcOw postrzegania Swiata oraz jego kontrowersyjnych interpretacji.

Indeks przestat ostatecznie obowiazywaé w roku 1966 i nikt dzisiaj nie musi
si¢ juz obawia¢ ekskomuniki, bedacej wowczas najtagodniejsza kara za koscielne
niepostuszenstwo. Wciaz postrzegam 6w wykaz jako zrodlo zaledwie ,,uspione”,
albowiem mimo uznania Indeksu przez papieza Pawta VI za dokument historycz-
ny, tak naprawde ani on sam, ani jego nastepcy na Stolicy Piotrowej nigdy
ostatecznie go nie anulowali. W ostatniej, trzydziestej drugiej redakcji z roku
1948, cenzorski spis zawierat az 4126 pozycji. Fakt ten oznacza, ze Wspolczesna
Kongregacja Doktryny Wiary, ktorej do niedawna jeszcze przewodniczyt kardynat
Joseph Ratzinger, obecny papiez Benedykt X VI, w kazdej chwili moze dotaczy¢
do konserwatywnej z natury edycji kazde inne dzieto, stojace w sprzecznosci
z nauka Kosciota katolickiego. W ten sposob renesansowa przesztos¢ daje o sobie
zna¢ nawet wspodlczesnie, przypominajac o ciaglosci tradycji i obecnosci w naj-
nowszej kulturze europejskiej tendencji szczegoélnie zywotnych w sredniowieczu,
w czasie niezwyktej aktywnosci inkwizycji (od XII wieku), a pdzniej — jej odro-
dzeniowego spadkobiercy w postaci Swietego Oficjum (od roku 1542).
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Z cala pewnoscia Tajne notatki z lat 1836—1837, gdyby rzeczywiscie powsta-
ly w pierwszej potowie XIX wieku i zostaty w jakikolwiek sposdb upowszechnio-
ne, bylyby wlaczone do Indeksu ksiqg zakazanych jako tekst szczegdlnie obsce-
niczny i figurowatyby bez watpienia do dzisiaj obok kontrowersyjnych powiesci
markiza de Sade’a, dziel wszystkich Balzaka, romanséw Dumasa (ojca i syna),
Pani Bovary Gustawa Flauberta czy Nedznikow Wiktora Hugo. Tak si¢ nie stato
i nie ma zadnej pracy Puszkina na cenzorskim wykazie, co stanowi pierwszy, by¢
moze najistotniejszy sygnat o potencjalnej nieautentycznosci tekstu. O Tajnych
notatkach z lat 1836—1837 zrobito si¢ bowiem glosno stosunkowo pézno, bo
dopiero pod koniec lat 80. ubiegltego wieku. I jest on relatywnie dobrze znany na
swiecie, lecz nie w Polsce. Dlatego tez swoja wypowiedzia, chcac nie chcac,

kontynuuje' dyskusje nie tylko nad samym utworem przypisywanym Puszkinowi,

lecz takze losami przekladow Tajnych notatek... w Europie i poza jej granicami?.

Wzglednie diugi okres recepcyjnego milczenia Tajnych notatek z lat 1836—
—1837 — od pierwszej potowy XIX wieku do drugiej potowy XX stulecia — daloby
si¢ wyjasni¢ obiektywnym letargiem tekstu, bedacym naturalnym skutkiem pie-
czolowitego przechowywania rekopisu w rodzinnych zbiorach Puszkina albo pry-
watnych bibliotekach jego wielbicieli®, polaczonym nastepnie z cudownym, ra-
cjonalnie niewytlumaczonym ujawnieniem notatek poety po wielu dziesigciole-

! Wystapienie Ludmita Dymitrowa na I Migdzynarodowej Konferencji Ego-dokument i literatu-
ra (Instytut Rusycystyki UW, Warszawa 20-21 maja 2005) wypadatoby uznaé za poczatek dyskusji
w Polsce. Patrz: JI. lumutpoB, Deo, aremep-eco, Ou-ecun. Paccyscoenus o ,Tatineix 3anuckax”
A.C. Iywrkuna, ,,Studia Rossica” 2006, nr XVII, s. 47-53.

2 Do roku 2006 Tajne notatki z lat 18361837 zostaly opublikowane w 23 jezykach etnicz-
nych: rosyjskim (1986, 1989, 1991, 1993, 1994, 1995, 1997, 2001, 2004, 2005), angielskim
(1986), wioskim (1991), niemieckim (1992), francuskim (1994), greckim (1995), ukrainskim
(1995), holenderskim (1996), islandzkim (1996), hiszpanskim (1997), koreanskim (1997), totew-
skim (1997), portugalskim (1998), czeskim (1998), chinskim (1999), stowenskim (2000), litew-
skim (2000), tureckim (2000), albanskim (2000), serbskim (2002), bulgarskim (2002), wegierskim
(2003), rumunskim (2003). Zob. O. Bo3usuxenckas, Yeti [Tywxun? Ilpenucnosue k kuure Tatinvie
sanucku A.C. Iywxuna 1836-1837, nep. ¢ ¢p. Ilyon. M.U. Apmanunckoro, Cankr-IlerepOypr
2004. Por. ,Ilapanymxuructuka” 2007, Tom 2, pen. J. baesckui, [online] <www.mipco.com/win/
para.html>. Wedtug Dawida Bajewskiego Tajne notatki... ukazaly si¢ nie w 23, lecz 24 panstwach,
co jest bardzo prawdopodobne z uwagi na trzyletnia przerwg migdzy danymi zrédtowymi. Z kolei
Wiadimir Kirsanow wspomina o 25 juz przektadach tego tekstu na jezyki obce, lecz ich nie wymie-
nia. Zob.: B. Kupcanos, [1o ceii denv napoo snobcmeyem uau kocumcs Ha zees, [online] <http://
//az.gay.ru/articles/interviews/armal_int.html>.

3 Ludmil Dymitrow, badacz Tajnych notatek... i autor przedmowy do ich bulgarskiej wersji
jezykowej, rowniez zwraca uwagg na mozliwos¢ istnienia sekretnego r¢kopisu Puszkina i pewne
podstawy uznania go za autentyczne: ,,dakt, 4TO »TaiHbBIH AHEBHHK« [lylmIKMHA HCYe3aeT OYCHb
CKOPO IIOCJEe €ro CMepTH, U BOOONIe HEU3BECTHO, UTO OH cojaepixkai. YcuiuBaiouee Mudp
JIOIIOJIHEHUE OTCTauBAET MPENOJI0KEHUE, YTO BOIPOCHAS TETpab HE ncuessa 0eccieiHo, a sBIseTCs
CTPOro OXpaHAEeMOH COOCTBEHHOCTBIO OJHOIO M3 €ro MHOTOYHCICHHBIX, Pa30pOCaHHBIX IO MHPY
Hacneguukos”. JI. Iumutpos, Dzo, anvmep-ezo..., s. 48.



,, Tajne notatki z lat 1836-1837" Aleksandra Puszkina... 113

ciach®. Warto przy tej okazji zwroci¢ uwage na dziwny zbieg okolicznosci: Tajne
notatki z lat 1836—1837 ukazaty si¢ po raz pierwszy drukiem w roku 1986, a wigc
doktadnie po 150 latach, liczac od daty inicjujacej, by¢ moze, spisywanie intym-
nych konfesji przez rosyjskiego wieszcza. Nie jest to raczej zwykty przypadek,
lecz bardzo czytelny wedtug mnie impuls do rozpoczecia przez Michaita Armalin-
skiego postmodernistycznego wspotzawodnictwa ze wspdlczesnym czytelnikiem?.
Ten z kolei nie zawsze wystarczajaco dobrze zna reguty wyrafinowanej gry strate-
gicznej, przez co staje si¢ najczesciej przeciwnikiem do$¢ tatwym do pokonania
w pojedynku z utalentowanym strategiem i mistyfikatorem, za jakiego nalezy
obiektywnie uznaé skandaliste Armalinskiego®.

Wygrana w tej nielatwej grze postmodernistycznej jest petna demistyfikacja
tekstu przypisywanego Puszkinowi oraz powr6t do stanu rownowagi w zakresie
biograficzno-bibliograficznych ustalen na temat autora Eugeniusza Oniegina i jego
dorobku sprzed roku 19867. Przegrana za$ oznacza wzmocnienie tezy o auten-

4 Sam Armalinski tak kresli pochodzenie rekopisu: ,Hepe3 Heckonbko jmeit Huxomaii ITamosud
OIATH NPHUIIEN KO MHE, U MBI JIONO3/HA TOBOPHIN O 1033uH. OH CIpoCHII, COOMPAIOCH JIM s B3STh
¢ coboii cBon pykomucH. S ckasaja, YTO MOMNBITAIOCH MEPENpPaBUTh X 4epe3 TOo/UIaHACKOro I0cia.
U Torna oH mompocws mepeaarh Mocay ero pykomuch. Ha Moil Bompoc, 0 4éM 9Ta pyKOIHCh, OH
[PEYIPEAUTEIHHO 3aBEPUI MEHS, YTO B Heil HeT HHYero aHTHCOBETCKOIO U YTO 9TO — AHEBHUKOBBIE
3aIMCKH KOHIA TPHALNATHIX TOJA0B MPONLIOro Beka. 3amMCKH 3TH ObLiIHM 3amudpoBaHBI,
u Huxounaii [1aBaoBuy padoran Hax nx pacmudpoBkoii MHOTO JieT. Oco0yI0 CI0KHOCTh COCTaBIISLIIO
TO, YTO 3aMMCKH ObLIM HANHMCAHbI MO-(PPAHIY3CKH, 32 MCKJIOYEHHEM OTAEJIBHBIX PYCCKHX CJIOB
M BBIpakeHHil, HO Oe3ynpedHoe 3HaHHe si3blka oMonto Hukomnaro ITaBnoBudy f0BECTH Aei0 10 KOHIA
U, pacumgposas, nepeBectu Bc€ Ha pycckuid s3Ik’ [podkr. — G.O.]. Zob. [online] <www.mipco.com/
win/pushtText.html>.

5 Drugim potencjalnym autorem Tajnych notatek... moze by¢, wedtug Iriny Durowej, emeryt-
freudysta i wuefista w jednej osobie, Nikotaj Pawlowicz, ktory zostal przez nia odszukany w roku
1998. Podajg za: [online] <http://az.gay.ru/books/erotics/tzp.html>.

6 Michait Armalinski (Michail Izrailewicz Pelcman) urodzit si¢ 23 kwietnia 1947 r. Pisarz i wy-
dawca znany ze swych kontrowersyjnych projektow erotycznych udostgpnianych za pomoca sieci
internetowej czytelnikom na calym $wiecie. Od 1976 r. przebywa na emigracji w Stanach Zjednoczo-
nych. Opublikowat 15 tomoéw poezji i tekstow prozatorskich, w ktorych dominuje tematyka seksual-
na. Utworzone w amerykanskim miescie Minneapolis wydawnictwo pod nazwa ,,M.I.P”, bedaca
akronimem jego danych osobowych, drukuje gtéwnie teksty samego Armalinskiego, ale takze prace
erotyczne innych autorow. Strona <http://www.mipco.com> oferuje nie tylko jedno z ostatnich dziet
Armalinskiego Xpau cenumanuil, lecz takze Pycckue 6eccemuloicue nocnosuyst u nozosopku (1992)
oraz [emckuii spomuueckuti gponvkrop (1995). Od roku 1999 Armalinski wydaje takze czasopismo
erotyczne ,,General Erotic” [online] <http://www.mipco.com.win/Ger.html>.

7 Grzegorz Gazda pisze, ze postmodernizm ,,dokonuje istotnych przewartosciowan w rozumie-
niu sztuki nowoczesnej pierwszych dekad XX stulecia, odrzucajac na ogot jej aspiracje spoteczno-
polityczne, pogon za oryginalnoscia oraz utopie estetyczne na rzecz warsztatowego liberalizmu,
intertekstualnego zwrotu ku tradycji, kreacjonizmu, autotematyzmu, postaw ludycznych, strategii
gry i niwelowania granicy miedzy sztuka wysoka i niska” [podkr. — G.O.]. G. Gazda, Stownik
europejskich kierunkow i grup literackich XX wieku, Warszawa 2000, s. 504-505. Zob. takze
rozdziat czwarty ksiazki Alicji Wotodzko-Butkiewicz zatytutowany Gry postmodernistyczne,
[w:]idem, Od pieriestrojki do laboratoriow netliteratury. Przemiany we wspolczesnej prozie rosyj-
skiej, Warszawa 2004.
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tyczno$ci Tajnych notatek z lat 1836—1837, jak tez uprawnienie nowych, niekiedy
zaskakujacych interpretacji o zyciu i tworczosci pisarza.

Wydaje sig, ze wszechobecna dzisiaj nie tylko w badaniach literackich dekon-
strukcja jako modyfikatorka i burzycielka myslowych stereotypdéw staje si¢ ci-
chym, ale za to pewnym sprzymierzencem kazdego, kto probuje dowies¢, w jaki
sposob wprowadza si¢ swiadomie czytelnika w btad przez zaoferowanie mu §wiet-
nie wykonanego falszerstwa stownego. Mistyfikacja jest przeciez tworem prawie
doskonatym, tekstem zrodzonym po to, by wywotywac silne emocje i stwarzaé¢
najrozmaitsze okazje do walki na argumenty. Ktorys$ z nich okazuje si¢ ostatecznie
najwazniejszy i powoduje gwattowne runigcie misternie zbudowanej konstrukcji
stownej oraz ujawnie prawdziwego autora tekstu. Przy okazji demistyfikacji wy-
bucha nierzadko glosny skandal obyczajowy, polaczony ze spotecznym napigtno-
waniem falsyfikatora; niekiedy cala sprawa prowadzi nawet do procesu karnego
i wyroku sadowego®.

Koniec jednej mistyfikacji nie oznacza wcale jej zmierzchu jako takiego, co
pewien czas odzywa bowiem wyproébowany pomyst Jamesa Macphersona’, ktory
zainicjowat intelektualne fatszerstwo, przyczyniajac si¢ tym samym do rozwoju
wczesnoromantycznej literatury w Anglii, Niemczech oraz innych panstwach eu-
ropejskich!®, W ten oto sposob o$§wieceniowa imitacja nie wptyneta destrukcyjnie
na sztukg stowa, lecz stata si¢ bodzcem kulturotworczym, usprawiedliwiajacym
zarazem oszustwo autora Piesni Osjana'!. Manipulacja stowna dotyczy jednak

8 Na przyklad w glosnej sprawie o falszerstwo z roku 1983 Konrad Kujau, autor rzekomych
pamigtnikow Adolfa Hitlera, i Gerd Heideman, dziennikarz posredniczacy w ich zakupie przez tygo-
dnik ,,Stern”, zostali skazani na karg czterech i pdt roku pozbawienia wolnosci za wprowadzenie
czytelnikow w blad i wyludzenie 10 mln marek niemieckich za nieprawdziwe Dzienniki Hitlera
z lat 1932-1945. Byla to wyrazna demonstracja sity prawa broniacego interesow spotecznych.

9 Z reguty sprawcami fatszerstw intelektualnych sa osoby wyksztatcone. James Macpherson
(1736-1796), jak wiadomo, miat staranne wyksztatcenie literackie, a inny glosny ,,0szust”, Prosper
Mérimeé (1803-1870), francuski pisarz, historyk i archeolog, studiowatl takze prawo, jezyki obce
oraz literaturg. Czytelnikow wprowadzit §wiadomie w btad, publikujac w roku 1825 wlasny zbior
dramatéw Teatr Klary Gazul (Thédtre de Clara Gazul) jako teksty innych oséb, do ktoérych udato
si¢ mu dotrze¢. Byt takze $wietnym tlumaczem z hiszpanskiego, angielskiego i rosyjskiego. Do
szczegolnie udanych nalezy zaliczy¢ jego przektady z Puszkina.

10 Jak zauwaza Justyn Hunia, Piesni Osjana przyczynily sie do ,renesansu lud.[owej] tradycji
Szkocji i rozpowszechnienia romant.[ycznego] kultu natchnionego barda; do fascynacji Piesniami
przyznawali si¢ migdzy innymi T. Gray, F. Schiller i J.W. Goethe”. Zob. Stownik pisarzy swiata,
red. J. Maslanka, Krakow 2004, s. 497.

W' piesni Osjana na gruncie literatury polskiej przyczynily sie znaczaco do rozwoju nowego
gatunku, czyli dumy, bedacej — w ocenie Czestawa Zgorzelskiego — poprzedniczka ballady roman-
tycznej. Od maniery osjanistycznej nie stronili polscy tworcy o§wieceniowi, jak na przyktad Franci-
szek Kniaznin czy Maria Wirtemberska, a takze romantyczni, jak Kazimierz Brodzinski (Widzenia
w gorach karpackich r. 1821) oraz Ludwik Kropinski (poemat Emrod). Zob. np. M. Bernacki,
M. Pawlus, Stownik gatunkow literackich, Bielsko-Biata 2004, s. 394-397. Piesni Osjana wplyngly
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znacznie czg$ciej nie postaci legendarnych, jak w wypadku stynnego celtyckiego
barda i wojownika Osjana, lecz przede wszystkim osob o rzeczywistych biogra-
fiach zatopionych w okre$lonym czasie i przestrzeni, na przyktad wielkich pisarzy.

Z wielkimi pisarzami tacza si¢ na ogo6l wielkie legendy. Kazda mistyfikacja jest
zamachem na utrwalony w $wiadomosci odbiorcy mit!2. Wspétczesny mistyfikator
to nietypowy interpretator, nierzadko za$ nawet nadinterpretator, a zarazem szcze-
golny przektadowca kultury na kulturg, transponujacy wiedzg o pisarzu na wlasng
tworczos¢. Sprawca intelektualnego falszerstwa wybiera zwykle jako obiekt ataku
pisarza wielkiego formatu, swego rodzaju ,,dobro narodowe”, twérce kultowego,
by przez ujawnienie skandalicznych szczegdtow z jego zycia osobistego, zwlasz-
cza erotycznego, podwazyc¢, a jeszcze lepiej zburzy¢ oficjalne, ustalone, ,,Swicte”
wyobrazenia na temat danego autora' . Postmodernistyczny mistyfikator pragnie,
by sita razenia stownego zdotata dokona¢ istotnych zniszczen gtownie w sferze
biograficznej atakowanego'* .

Mistyfikacja bez wzgledu na pojemnos¢ bazy synonimow, odstaniajacych jej
istotg z roznych stron, jak falsyfikat, imitacja, plagiat czy kradziez literacka, nie-

takze ozywczo na literaturg rosyjska. W Wikipedii czytamy: ,,HecMoTpsi Ha He ciaumkoM OoJblIne
JIOCTOMHCTBA NPOAYKIMU MakgepcoHa, ero JurepaTypHble MOAJIEIKH OKa3aJli HEBEPOSTHO OIPOMHOE
BJIMSIHME Ha €BPOIEUCKYIO M, B YaCTHOCTH, PyCCKylo Juteparypy. lepxaBun, Kapam3un, bationikos,
Hmutpues, I'neany, JXKykosckuii, baparsinckuii, [Tymkun, JIepMOHTOB 1 MHOTHE JpYyTrHe IMOATHI O3
KOHIIa MepeBOAWIN UX U noxapaxanu uMm” [online]: Makdepcon, Ixeiimc, <http://ru.wikipedia.org/
/wiki/>. Zob. takze: B.U. MacnoB, Occuan 6 Poccuu (Bubnuozcpagus pycckux nepesooos,
nepedenox u noopasxcanuii Occuany 6 xonye XVII u ¢ nauane XIX 6s.), Tpynst IlymkunCcKOro
noma Akaz. Hayk CCCP, Bein. L, Jlenunrpan 1928.

12 Tendencja do demitologizacji tworcow narodowych nie dotyczyta wylacznie literatury rosyj-
skiej, lecz byla typowa dla literatur europejskich: ,,B xonne XX Beka ¢ aeMH(OIOTH3UPYIOLIMMHU
Npe3yMILMaMH €BpOINeicKUe JIUTEepaTyphl NEepeYUuTaad CBOUX HAUMOHAJIBHBIX TEHHUEB
U TIEpPEMOJICIIMPOBANIA CBOM IMPEJCTAaBICHUS 0 HUX. B Hamem ciydae »croxet [lymkuna« 6epércs 3a
JEPOMAHTH3ALHUIO KYJIbTa PYCCKOTO HAI[MOHAIBHOTO I'€HUsI, OMMPAsCh HAa CIOXXHBIC KOMITMJISATHBHO-
pednexTupyoLre IPUHIMUIBL ¢ TPETEH3UEH Ha »IpaBaonoaooue« [TyKHnHCKOTO CTHIIS U MBIIUICHHS .
JI. {umutpos, Deo, aremep-eco..., s. 50.

13 Michait Armalinski nastepujaco interpretuje przyczyny przesadnego kultu Puszkina w Rosji:
,,YTpupoBaHHblii KyiabT Ilymkuna B Poccuu s 0OBSCHSI BCEHAPOIHBIM MOACO3HATEJIbHBIM
npeaskymenneM [lymkunckux Taiinvix 3anucok, a 3aTeM Ux BKylleHHeM. FIMEHHO uX myOnuKaius
SIBUJIACh NMPOBEPKON MCTHHHOCTHM JI0OBUM K IlymkuHy: uem Ooiblie 4YelIOBEK HEHaBUIHUT [aiinble
3anucku, TeM Oonbuie oH moout [lymkuna”. Przy okazji Aralinski formutuje przewrotna tezg: ,,Takum
o0pa3oM, UMEHHO TaiiHble 3anucku CIYKAT elle 00JIbIIEMY YKpeIUIeHHI0 3TOro 00IIecTBEeHHO-
nojae3noro kyiabTa” [podkr. — G.O.]. Zob. M. Knumosa, Unmepsvio ¢ usoamenem , Taiinvix 3anucox
Iywkuna” Muxaunom Apmarunckum, [online] <www.mitin.com/dj01/armalin.shtml>.

14 Oto jak przykladowo przedstawia si¢ zawarto$é Tajmych notatek...: ,JIHTepec K »...3aIACKAMK
CBSI3aH C TEM, 4YTO IJISIHIHEBbI M mouTH cakpaau3upoBaHHblii B CoBerckom Coro3ze modT
Anexcanzp IlymkuH mpeacraer B HHUX, TaK CKa3aTbh, 0€3 IUTAHOB... CO CBOMMH CeKCYaJIbHBIMH,
HHOTJa »IPOTHBOECTECTBEHHBIMHUK, >KeJAaHUAMHU. B »...3anuckax« mbl y3Haem IlymkuHa kKak
0e3y/1ep:KHOr0 IMOXOTIMBOTO CaMIla, TOTOBOTO IIepecnaTrh C JII00OOW CHMIATHYHOW AEBHIECH HIH
CMa3IMBBIM MonojueM... Yero croar 3ameuyanus Anekcanapa CepreeBuya o rnoBony csszu JlaHreca
u Oapona I'ekkepna” [podkr. — G.O.]. Podaj¢ za: [online] <http://az.gay.ru/articles/news/
arm_news.html>.
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zmiennie wskazuje na czynnos$¢ swiadoma, ktorej autorem jest mistyfikator. Per-
fekcyjnie skomponowana mistyfikacja pochtania mnostwo tworczej energii i cza-
su, wymaga przy tym okre§lonych umiejetnosci warsztatowych typowych dla
czynnosci pisarza, historyka, dziennikarza'®. Zada jednoczesnie bezwzglednej dys-
cypliny, polegajacej na preferowaniu idiolektu postaci, pod ktora si¢ podszywa
mistyfikator, kosztem stylu wtasnego. Uszczuplenie praw twoércy jest zapewne
jednym z najdotkliwszych ograniczen dla wspotczesnych falsyfikatorow, zwlasz-
cza postmodernistycznych, nastawionych z reguty na szumng autoprezentacjg,
szybka stawe i zarobek, dlatego tez atakuja oni najwybitniejszych przedstawicieli
literatur narodowych, aby w najwyzszym stopniu zrealizowa¢ zasady wyrafinowa-
nej gry z czytelnikiem i zaznaczy¢ swoja obecno$¢ w historii literatury OBOK
wielkich twércdw, bo przeciez nie ZAMIAST nich.

Mechanizmy ogdlne i szczegdtowe, zwiazane z funkcjonowaniem mistyfikacji
w kulturze Nowego i Starego Swiata, nie sa obce, jak wida¢, Michaitowi Armalifi-
skiemu, ktory postuguje si¢ przede wszystkim wlasna oficyna internetowa, by
zapewni¢ sobie niezalezno$¢ edytorska podczas oglaszania autorskich rewelacji
literackich. Armalinski wie takze doskonale, ze mistyfikacja jest szczegdlnym
przypadkiem interpretacji pewnej luki kulturowej, ktora wystepuje obiektywnie
i dopuszcza najrozmaitsze domysly na temat zycia i tworczosci nie tylko zreszta
Puszkina, lecz takze dowolnego innego pisarza, z powodu braku wystarczajaco
dobrze udokumentowanych materiatow zrodtowych, dotyczacych na przyktad
jego zwiazkow intymnych z kobietami lub me¢zczyznami, uzaleznien od alkoholu
czy narkotykoéw, prawdziwych przyczyn $Smierci, zakamuflowanych zatargdéw albo
tajnych kontaktéw z wtadza itd.'®

Tajne notatki... mieszcza si¢ na pewno w kategorii potocznie rozumianej
pornografii, chociaz sa w nich takze partie catkowicie niepornograficzne, refleksyj-
ne, nierzadko aforystyczne, o zyciu, $mierci, grzechu, mitosci i tworczosci. Tekst
Puszkina-Armalinskiego nie dba o chronologi¢ wydarzen, albowiem catla ,,akcyj-

15 Piszac Opowiesci Bielkina, Puszkin dowiodl, ze dysponuje §wietnym warsztatem mistyfika-
tora i z cala pewnoscia wlaczenie watku erotycznego do jakiegokolwiek innego gatunku, np. dzien-
nika intymnego, nie sprawialoby mu zadnych trudnosci. Fakt ten paradoksalnie wzmacnia tezg
o potencjalnej autentycznosci Tajnych notatek... . Zdaniem Ludmita Dymitrowa ,,I[Tymkun — camslit
0O0JIBIION MacTep JUTEPAaTypHOH MUCTH(HUKALUKN B PYCCKOW KIIaCCHYECKOW JUTEparype, U BTHCHYTh
€ro COOCTBEHHYIO JKU3Hb B KaKOH-TO ICEBA0AyTCHTHYHBIH, XOTs ObI U MOPHOrpahUUECKUN CIOKET, HE
COCTABJISICT HUKAKOH TPYIHOCTH, €CIH IIPEIBAPUTEIBHO HCCIEA0BATH MEXAaHU3MBI MONOOHOMN
xynoxectBeHHou urper”. JI. Jlumurpos, 20, aremep-ezo..., s. S1.

16 pojawienie si¢ Tujnych notatek... zachecito Marusie Klimowa do zadania pytania Michaitowi
Armalinskiemu o kontynuowanie poszukiwan sekretnych dziennikow losifa Brodskiego. Armalinski
ripostowal: ,,Taiineie 3anucku bponckoro moka He momamanuck. [Ipunutor — omy6nukyro. Ho mpu
ycIloBHUH, uTO He noznenka”, [online] M. KnumoBa, Mumepswro ¢ usoamenenm...
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no$¢” jego hiperimitacji jest podporzadkowana rozbiciu utrwalonej przez historig
literatury rosyjskiej prymarnej pozycji Aleksandra Puszkina jako najwybitniejsze-
go poety Rosji. Stowna prowokacja w postaci Tajnych notatek... zmusza badaczy
W ojczyznie tego pisarza i poza jej granicami do zajecia zdecydowanego stanowi-
ska wobec potencjalnej mistyfikacji!”. Przyczynia si¢ obiektywnie do rozwoju
krytyki literackiej, dostarcza bowiem amerykanskiej ,,Parapuszkinistyce” coraz to
nowych materialow, bedacych zapisem wszelkich reakcji rosyjskojezycznych czy-
telnikdw na ten wlasnie tekst!® .

Jedna z istotnych i jak najbardziej naturalnych konsekwencji obcowania
z Tajnymi notatkami z lat 1836—1837 jest interpretacja tego tekstu. Bedzie ona
jednak bezsprzecznie odmienna w sytuacji, gdy analizie utworu towarzysza podej-
rzenia o kontakt z intelektualnym fatszerstwem, zartem obliczonym na prowoka-
cjg, jak rowniez wtedy, gdy rozbior dziela odbywa si¢ bez jakichkolwiek watpli-
wosci co do rzeczywistego nadawcy wypowiedzi. Do czasu ostatecznego
rozstrzygnigeia kwestii autentycznosci lub nieautentycznosci Tajnych notatek... ich
lektura bedzie niezmiennie przedstawia¢ Puszkina przede wszystkim jako sekso-
holika, wiarotomnego matzonka, znudzonego i zmgczonego zyciem rodzinnym
ojca, nadmiernie, jesli nie chorobliwie zazdrosnego megza, osobg cyniczna, prze-
sadna, postugujaca si¢ czgsciej najsoczystszymi wulgaryzmami anizeli wzorco-
wym literackim jezykiem rosyjskim. Otrzymujemy zatem obraz z gruntu odmien-
ny od tego, do jakiego przyzwyczaita nas kultura, przyktad gwattownego upadku
idola Rosji, stanowiacego literacki pomnik-wizytowke kraju 1 bedacego zarazem
uciele$nieniem najwyzszych jego narodowych ideatow!®.

17 TMapanyukuauctaka” z roku 2003 zawiera dwa indeksy: jeden dotyczy rosyjskojezycznych
srodkow masowej informacji (centralnych, regionalnych i zagranicznych), wypowiadajacych si¢ na
temat Tajnych notatek..., a drugi podaje nazwiska osob, ktére wyrazity swoja opini¢ o tym tekscie.
Warto wspomnieé, ze o Tajnych notatkach... pisal akademik D. Lichaczow oraz 1. Kon, a takze
dyrektor Instytutu Literatury Rosyjskiej (Domu Puszkina), N. Skatow. Na potencjalna mistyfikacjg
zareagowali takze najbardziej znani rosyjscy krytycy literaccy, jak W. Toporow, Je. Pieriemyszlew,
B. Filewskij, W. Kuricyn, M. Zolotonosow, A. Lewkin. Zob.: [online] <http://www.mipco.com/win/
para.html>, a takze , Tauwnsie s3anucku” A. C. Iywxuna: aii 0a cykun cein! [online] <www.pra-
vda.ru/culture/2005/4/9/21/19999 _pushkin.html>.

18 Redaktorem tomow ,,Parapuszkinistyka” jest Dawid Bajewski. Tom pierwszy zostal opubli-
kowany w roku 2003 i zawieral opinie czytelnikow z lat 19872002, a drugi z 2007 r. prezentowat
reakcje odbiorow z lat 2003-2006 oraz wczesniejsze, ktorych nie zdotano wiaczy¢ do tomu pierw-
szego. Z ,Parapuszkinistyka” mozna si¢ zapozna¢ na stronie autorskiej Michaita Armalinskiego
<http://www.mipco.com>.

19 Akademik Dmitrij Lichaczow tak ocenit projekt Armalinskiego: ,,Anekcanapy Cepreepudy elne
HUKOIZIa He ObLIa YrOTOBaHa CTOJIb CypoBas Cyab0a, kKak B HamM JHU. FIMs ero moHampacHy TpeBOMKAT
BCC, KOMY HC JICHb. HeKOTOpLIC TCaTpaJIbHbIC W KHUHOIPEMBLEPHI IO NPOU3BEACHHUSAM II03Ta — 3TO
M3/1€BATeJIbCTBO HA/l HAIMOHAJILHBIM JIOCTOSIHHEM. |[...] 3oHamMepeHHbIH BbIMBICeN — TaiiHble 3anucku

ITymxyHa — yxe 3anoxeH B Uareprer”. Podajg za: 10. bemssekwuii, Bpems noomen, [online] <www.kultura-
portal.ru>.
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»Obawiatem sig takze tego — napisze w Niezbednej przedmowie Armalinski —
ze po opublikowaniu zostana one [tj. Tajne notatki z lat 18361837 — G.O.]
poddane »cenzurze moralnej«, aby nie »oczerni¢« $wigtego imienia, albowiem
Puszkin to idol nie tylko w ZSRR, lecz takze bozyszcze wszystkich wielbicieli
literatury rosyjskiej na Zachodzie?°. Mistyfikator odstania przy okazji pozory
zahamowan przed ewentualnym drukowaniem tekstu, méwiac: ,,Po dlugich jednak
rozmy$laniach i watpliwosciach zdecydowalem si¢ mimo wszystko wydac¢ rekopis
otrzymany od Nikotaja Pawlowicza™?!. Uswiadamia nam réwniez, jakby od nie-
chcenia, ze w biografii pisarza funkcjonuja dwie niezalezne od siebie reputacje — lite-
racka oraz prywatna i ze zadto ataku zostaje zwrocone przeciwko sferze osobistej
poety: ,,Literacka reputacja Puszkina — komentuje Armalinski — jest na tyle
mocna, ze jego prywatna reputacja nie jest w stanie jej zachwia¢, ale moze si¢
okaza¢ §wietnym materiatem do studiowania natury cztowieka, ktora przez swa
niezmienno$¢ taczy nas zaréwno z przeszioscia, jak i przysztoscia 2.

Kwestie autorskiej reputacji i kulturowe skutki ewentualnego jej nadszarpnig-
cia musza jednak ustapi¢ miejsca zagadnieniom znacznie bardziej istotnym, odsta-
niajacym bowiem mistyfikacyjny charakter analizowanego tekstu i budzacym
moje watpliwosci co do autentyczno$ci Tajnych notatek... . Po pierwsze, ich autor
mysli kategoriami czlowieka wspotczesnego, wyksztatconego w XX wieku, a nie
wrazliwego poety romantycznego, i pisze tak, ze nie odczuwamy dystansu wobec
ludzi oraz ich spraw sprzed dwoch stuleci. Podobnie skandaliczny film Pasoliniego
z 1976 roku, Salo, czyli 120 dni Sodomy, dotyczyt zdarzen biblijnych, a wigc
czasoOw bardzo odlegtych, lecz zostaly one wyrazone intelektualnym, a zarazem
bardzo zmystowym jezykiem nowego kina, by trafi¢ do odbiorcy drugiej potowy
XX wieku, a tak naprawde — z przyszto$ci®®. Po drugie, opisy orgii i nietypowych
zachowan seksualnych, od ktorych roi si¢ w Tajnych notatkach..., przypominaja
znacznie bardziej typowa filmowa manierg produkcji pornograficznej ostatnich

20 M. Apmanuackuii, Heobxooumoe npeduciosue, [w:] A.C. Tlymkun, Taiinvie 3anucku 1836—
—1837 200086, [online] <www.mipco.com/win/pushText.html>. Tu i dalej przektad moj — G.O.

21 Ibidem.

22 Ibidem [podkr. — G.O.].

23 Jak pokazato zycie, nie tylko whoski odbiorca nie byt jeszcze przygotowany na awangardo-
wa propozycj¢ Pasoliniego. Z cata pewnoscia, gdyby nie tragiczna $mier¢ rezysera, stanalby on
ponownie przed sadem za obrazg moralnosci. Najwigksze wstrzasy percepcyjne wsrod widzow
wywolywaty nie jego filmy utrzymane w poetyce neorealizmu (np. Wtdczykij, Mamma Roma) czy
ekranizacje antycznych tragedii (Medea, Krol Edyp), nie przepelnione zmystowoscia adaptacje lite-
rackiej klasyki (Dekameron, Opowiesci kanterberyjskie) 1 nie obrazy laczace tematyke religijna
z marksizmem (Ewangelia wg Mateusza, Ptaki i ptaszyska), lecz przede wszystkim wysublimowa-
ne intelektualne prowokacje, ktore nawiazywaly do niejednoznacznych i ztozonych wigzi pomigdzy
jednostka a wtadza (np. metaforycznie zatytutowany film Chlew).
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dziesigcioleci anizeli najpikantniejsze nawet sceny z powiesci markiza de Sade’a,
uznanych juz w wieku XVIII za mocno obsceniczne. Po trzecie, w Tajnych
notatkach... odnajduje za duzo dystansu narratora wobec samego siebie i wyda-
rzen, a takze akcentowania faktu swiadomej kreacji, ktéra ujawnia si¢ na przyktad
W przywiazaniu narratora do okre§lonych motywéw przewodnich. Nalezy do nich
na pewno eksponowanie niezwyktej wrazliwosci sensorycznej Puszkina na najroz-
maitsze kobiece zapachy, graniczace z patologicznym wachactwem, a takze dtugie
1 ostre paznokcie poety, pelniace wyrafinowane funkcje erotyczne, czy biel zgbow
wlasnych oraz nowiutkiej protezy Nikotaja Pawlowicza. Dziennik, jak wiemy, nie
jest z reguty nastawiony na prezentowanie poglebionej refleksyjnos¢, ktorej zréd-
dltem okazuje si¢ obiektywna przerwa w czasie, lecz staje si¢ zwykle biezacym
zapisem tego, co zachodzi kazdego dnia w Zyciu czlowieka*.

W Tajnych notatkach... brakuje nie tylko sladéw dbatosci nadawcy o porza-
dek chronologiczny narracji, lecz takze starannos$ci w zacieraniu pewnych nielo-
gicznosci. Jak bowiem wytlumaczy¢ na przyktad fakt dedykowania pisemnego
dowodu matzenskiej niewiernosci, czyli Tajnych notatek... wtasnej zonie? Czym
da si¢ wyjasni¢ catkowita bierno§¢ Armalinskiego w szukaniu kontaktu z leciwym
historykiem Nikotajem Pawlowiczem, swego rodzaju postacia-widmem rodem
z Gogola i jednocze$nie autorem przektadu dziennika z jezyka francuskiego na
jezyk rosyjski??® I skad ta dziwna zbiezno$¢ jego imienia wlasnego oraz odojcow-
skiego, bezposrednio nawigzujacego do danych osobowych cara Mikotaja I Roma-
nowa, czyli Nikotaja Pawlowicza??® Watpliwosci jest zreszta znacznie wigcej
1 kazdy szczegot zashuguje na odrebne potraktowanie oraz interpretacje.

24 Tego samego zdania jest Ludmil Dymitrow, ktéry uznaje Tajne notatki... za mistyfikacje,
akcentujac jej nieudang architektonike¢ narracyjna: ,,OmHako fI3bIK, CeKCyaJdbHble TeXHHKH
u aHTa3Mu, onucaHHble B 3anuckax, BHIIAIOT KOHBEHIWI0 3pOTHKOHA XX BeKa, JIMIIEHHOTO
[IPOCBETUTENBCKO-CCHTUMEHTAIUCTCKOI CIOKETHOCTH U MPEBPAIIEHHOTO B CaMOLENb. ApPMaIUHCKHUMA
co31aéT a0coIIOTHO Oe3bIHTEpecHOe INMOBECTBOBAHHE C THKENOH CTPYKTYpOil M IIyHOBATBIM
SI3BIKOM, YTO OKOHYATEIBHO OTHAISIET €r0 MUCTU(GUKAIIMIO OT U3SIIHOMN JUTEPAaTypPHOCTH, OT OCTPOYMHS
Y TaJaHTa MyMKUHCKUX npoussenenuit” [podkr. — G.O.]. JI. Aumurpos, D20, arvmep-ezo..., s. 51.

25 Armalinski nastepujaco charakteryzuje Nikolaja Pawlowicza: ,,OnHansl ko MHe TpumIen
crapblii m 6Jaroo0pa3sHblii yenoBek. [...] Moi rocte Hazpaincs Hukomaem IlaBioBuuem.
B riaszax ero kuJ cBeT JaBHHX BPeMEH, KOTOPHIH ¢ rogamu He ciabeer, a ycunuBaercs. [...] Ero
Oeable 3y0OBl 3BOHKO YJapsulMCh O YalllKy, U OH CMYIIEHHO OOBSCHHUI, YTO el He MPUBBIK
K HOBOMY mpote3sy. [...] B pa3roBope BBIICHWIOCH, YTO OH KMBET OIWH, HEMOJAJEKY OT MeEHS,
B KOMMYHaJIbHOH kBapTupe. [lo mpodeccun OH MCTOPHK, U NMPEIMET €ro MUCCIEAOBaHUN — mepBasi
nojoBuHa 19 Beka. [...] He mo romaM cTpoiiHbIi M NMOJABMIKHBINH, OH MOT COWTH 33 MYXYUHY
CPEJHUX JIET, €CIM CMOTPETh Ha HEro co CHHUHBL. TOJBKO JIMILO, IIeS M KUCTU PYK HE OCTaBJISIIM
comHeHuil B ero Bo3pacte” [podkr. — G.O.], [online] <www.mipco.com/win/pushtText.html>.

26 Car Mikotaj I Romanow zyt w latach 1796-1855. Byt wigc rowieénikiem Aleksandra Pusz-
kina (1799-1837).
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Zapytajmy jeszcze o skutki recepcyjne, jakie wywotato opublikowanie Tajnych
notatek... Puszkina-Armalinskiego. Na pewno zasiaty one ziarno niepokoju nie tylko
wsrod puszkinologow, lecz takze wielbicieli sztuki stownej autora Jezdzca miedzia-
nego?’. Trudno si¢ czasami oprze¢ urokowi intelektualnego postmodernistycznego
falszerstwa, albowiem potrafi ono przeciez w sposob niezwykle sugestywny wythu-
maczy¢ to, o czym na ogdt milcza wstydliwie najpetniejsze nawet zrodta biograficz-
ne czy najintymniejsze autobiografie?®. Mistyfikacja Armalinskiego jako wnikliwa
interpretacja zyciorysu tworcy opiera si¢ gtownie na domystach poswiadczajacych
kreatywnos$¢ mistyfikatora, wypehia luki zrédlowe i podaje niekiedy mniej znane
fakty z zycia pisarza oraz zaskakuje ich kontrowersyjnym objasnieniem. Dzigki
Tajnym notatkom... poznajemy potencjalnie na przyktad dos¢ ztozone rodzinne rela-
cje pomigdzy Puszkinem i Dantesem, majace swoj poczatek w sferze rywalizacji
seksualnej o t¢ sama kobietg, zrodla zazdrosci Puszkina o pigkna Zong Natalig,
cierpienia moralne poety wywotane uzaleznieniem od wyrafinowanego seksu, a tak-
ze inng od oficjalnej wersjg powiazan pisarza z carem i dworem?’.

Jak zatem ostatecznie sprawdzi¢ autentyczno$¢ Tajnych notatek... Puszkina-
Armalinskiego? Czy istnieje w ogodle taka mozliwosc? Wydaje sig, ze w sukurs
badaczom moze przyj$¢ technika komputerowa oraz doktadna analiza statystycz-
na tekstu, sprawdzajaca frekwencj¢ stownictwa w potencjalnej mistyfikacji i kon-
frontujaca ja z wiedza o idiostylu Puszkina. Ale nawet wynik in plus, tzn. sytuuja-
cy Tajne notatki... w manierze leksykalnej najwybitniejszego poety Rosji, nie musi
wcale §wiadczy¢ o autentycznos$ci analizowanego materiatu. Trzeba bowiem pa-
migtac, ze podobnego rozpoznania mogt wezesniej dokonac¢ autor mistyfikacji, by

27 Ponizszy cytat §wiadczy dobitnie o coraz szybszym oswajaniu si¢ kultury z najwigkszymi nawet
tekstowymi prowokacjami: ,,HoBoe u3maHue »...3allHCOK« BPSIA JH BbI30BeT LIOK W CKaHJIAJI,
KOTOPBIM CONPOBOKIAJI0CH NepBoe TpU roga Hasaa. OHO JIMIIb NMOATBEPKAAeT NOCTOSHHBIMH
HHTepec o0bIBaTe/Ieii K TaiiHOW CTOpPOHe KWU3HM reHHeB. Besp mocie NosiBieHHs pa3o01auuTeNIbHbIX
»...3aMUCOK« (c(haOpUKOBaHbI OHM KEM-JIUOO WM HET), TailH BOKPYr JuU4HOW :ku3Hu IlymkuHa
Menbie He ctano” [podkr. — G.O.], [online] <http://az.gay.ru/articles/news/arm_news.html>.

28 Na ten fakt zwraca uwage takze Ludmil Dymitrow: ,Brmpodem, ecim BCMOTpEThbCs
B opoTHYeCcKuil »crokeT IlylKHHa«, OH B J0OCTaTOYHOH Mepe OyKBalbHO ciiefyeT 3a H3BECTHBLIMH
(aKkTaMH KH3HH M03Ta, HO Kak OyATO cooOmaeT Te MHKAHTHbIE MOAPOGHOCTH, KOTOpPBIE pyc-
CKasl JIMTepaTypHasi TPaJHLUsA B NpuHuHne mpomyckaer” [podkr. — G.O.]. JI. Jumurpos, Deo,
anbmep—ezo..., s. 49.

29 W ocenie samego Michaita Armalinskiego Tajne notatki powinny pozytywnie wplynaé na
zainteresowanie si¢ rosyjskim wieszczem i podniesienie kultury seksualnej uczniéw starszych klas:
»51 yoexnaen, uto Taiinvlie 3anucku Bcerga GyIyT CHOCOOCTBOBATH MOJAEP:KAHHI0 MCTHHHOIO
HHTepeca K MO3Ty. YUEHUKH CTapIIMX KJIACCOB IIKOJIBI JOJDKHBI HayuHaTh M3ydeHue Ilymixuna
¢ Tatinvix 3anucox — TOrJa MX HHTepec K OCTajdbHOMY TBopuecTBy Ilymkuna Oyaer
rapanTuposaH. [...] He roBopst o Tom, CKONBKO MOJB3bI OyAET IOHOIIAM M JEBYLIKaM OT 3HAHHH,
MOYEPIHYTHIX B Taiinbix 3anuckax. VIX 1onoBas XHU3Hb HUKOTAA HE OyleT OMpadyeHa CTBLIOM MU
orpauienuem” [podkr. — G.O.]. Podajg za: [online] <http://az.gay.ru/articles/news/armal_news.html>.
Zob. takze: B. Kupcanos, 1o ceii denb Hapoo 3nobcmeyem unu xocumcsi Ha 2eeg, [online] <http://
//az.gay.ru/articles/interviews/armal_int.html>; M. Kimumosa, Zumepsvio ¢ usoamenem... .
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wyprzedzi¢ pozniejsze dziatania kontrolne filologow-rewidentow. Wyrafinowane
metody komputerowe nie powinny raczej sprawia¢ Armalinskiemu ktopotow, ten
bowiem, kto decyduje sig na wielki przewrot kulturowy, musi si¢ do niego takze
odpowiednio technicznie przygotowaé. By¢ moze pamig¢ o tym, ze nie ma zbrod-
ni doskonatych, a w konsekwencji — doskonatych mistyfikacji, obnizy goraczke
wywotana sporym zamieszaniem wokot kwestii autentycznosci Tajnych notatek...
Kiedy$ na pewno da si¢ wyjasni¢ (albo wyjasni si¢ to samo), z czym tak napraw-
d¢ mieliSmy i mamy do czynienia. Wiedza na temat istoty i granic postmoderni-
stycznego zartu na pewno si¢ wowczas przyda, chociazby po to, by stworzy¢
jeszcze lepsza, jeszcze bardziej wyrafinowana, jeszcze trudniejsza do jednoznacz-
nej filologicznej identyfikacji... postmodernistyczna mistyfikacje.

Pe3rome

,, Taiinvie 3anucku 1836—1837 ee.” Anexcanopa Ilywikuna Kaxk nocmmoOepHUCmKas
mucmugpuxayus

JlaHHas cTaThsl MOCBSILIACTCS MONBITKE AeMucTHGUKauuKU Tainbix 3anucox 1836—1837 ee.,
KoTopble Muxaun ApmanuHckuid omyoiaukoBai B CIIIA B 1986 r. B kauecTBe HACTOSILETO TEKCTa
Anexcanzpa ITymkuHa. O COBEpIICHUH HHTEIUICKTYANIbHOH (anbCH(UKALUKM CBUICTEIBCTBYIOT
MHOTHE JIaHHBIE, CPEIH KOTOPBIX BayKHEHIIMMHU apryMeHTaMu sBIsA0TCA cienyromme: 1. Taiinsie
sanucku 1836—1837 ce. e umucnarcs B Cnucke sanpewénnvix knue (Index Librorum Prohibito-
rum); 2. aBTOp MHUCTU(QHKALMH Pa3MBIIULIET KaTErOpPUsAMH 4elloBeKa, oOpa3oBaHHOrO B XX
cronetu, a He B XIX Beke; 3. n300pakeHHEe CEKCyalbHBIX JCHCTBUI HAIIOMUHACT COBPEMEHHYIO
MaHepy HOpHOTpahUUECKOH MPOYKIHH; 4. B aHATM3UPYEMOM IPOM3BEICHUN Mbl HAXOUM CIIHIIIKOM
MHOTO JAWCTAQHIMU IOBECTBOBATENS IO OTHOILICHHIO K CaMOMy cebe M K HpeICTaBICHHBIM
coObITHAM; 5. B CcTpyKType Taiinbix 3anucok... 3aQUKCHPOBAHbI KJIACCHYECKHE TBOPYECKHE
NPHUEMBI, B TOM YHCJIE — HCHIOJIB30BAHNE ABTOPOM MUCTHU(DHKALIMHU ONPEIEIEHHBIX JEHTMOTHBOB.

Summary
Aleksandr Pushkin’s ,,Secrets Notes from 1836-1837" as a postmodernist hoax

The article is an attempt to demystity Secret Notes from 1836—1837, which were published by
Mikhail Armalinski in the United States in 1986 as an authentic text by Aleksandr Pushkin. There are
a number of argument in favour of the diaries having been fabricated and intellectual fraud commit-
ted, with the most important being: 1. Secret Notes from 1836—1837 are not on the Index Librorum
Prohibitorum; 2. the hoax-author thinks in terms of a person educated in the 20™ century, rather than
in the 19 one; 3. descriptions of sexual behaviour bear resemblance to contemporary style of
a pornographic production; 4. there is too much narrator’s distance from himself and depicted events
in the analysed work; 5. the structure of Secret Notes ...shows classical creative behaviours,
including the hoaxer’s attachment to definite leitmotifs.



